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Assunto: REGIME DE TRANSITO - ADESAO DO MONTENEGRO E DA MOLDAVIA A CONVENCAO DE
TRANSITO COMUM

Considerando que a Decisdo (UE) 2025/1948 do Conselho de 18 de setembro de 2025, que no ambito
Comité Misto UE-CTC relativa ao procedimento de transito comum materializa o convite que a UE efetuou
ao Montenegro (ME) e a Moldavia (MD), respetivamente, para que estes paises aderissem a Convencao
de 20 de maio de 1987 relativa a um regime de transito comum e a adogdo das decisGes n.° 2/2025 e n.°
4/2025 que alteram a Convencao sobre um regime de transito comum na sequéncia da adesao do Montenegro
e da Republica da Moldavia a referida Convengédo, em 01/11/2025;

Considerando que a Decisdo n.° 2/2025, da Comissdo Mista UE-CTC materializa a alteracdo dos
Apéndices Il e IlI-A da Convencdo sobre um regime de transito comum no que respeita a adesdo do
Montenegro e que a Decisdo 4/2025 materializa a alteracdo do Apéndice Il da Convencdo sobre um
regime de transito comum no que respeita a adeséo da Moldavia, no dia 01/11/2025

Comunico os procedimentos a assegurar relativamente a:

| — Compromisso da entidade garante — garantia global
1. Os compromissos da entidade garante aceites e validos ndo carecem de qualquer alteracéo;

2. Contudo, nos casos em que os titulares de uma autorizagdo para utilizacdo de uma garantia global
pretendam efetuar operacdes de transito com destino ao Montenegro e/ou a Moldavia devem
apresentar na respetiva estancia de registo da garantia um pedido de alteracdo a referida autorizagéo
e um aditamento ao compromisso da entidade garante, em papel timbrado da entidade garante,
devidamente assinado, datado e autenticado, onde devera constar:

2.1. A referéncia a Moldavia e/ou ao Montenegro, no n.° 1 da parte |;
2.2. Ainformacé&o sobre o domicilio que a entidade garante elege no(s) pais(es) parte contratante.

3. O atual modelo do compromisso da entidade garante — garantia global pode continuar a ser utilizado,
com as necessérias adaptacgtes, até 31/12/2026.

Il — Compromisso da entidade garante — garantia isolada O atual modelo do compromisso da entidade
garante — garantia isolada pode continuar a ser utilizado, com as necessarias adaptacdes, até 31/12/2026.
lIl — Certificados de garantia global/dispensa de garantia

1. Os certificados de garantia global (TC31) correspondentes aos compromissos da entidade garante
alterados em conformidade com o estabelecido nos pontos 2. e 3. da parte | devem ser adaptados em
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conformidade, isto €, deve ser inscrita, imediatamente ap6s a mencao “ISLANDIA”, a mencéo
“MOLDAVIA” e, ap0s esta mencéo, a mencao “MONTENEGRO”, consoante a situacao;

Nas situacbes em que os titulares de uma autorizacéo para utilizacdo de uma garantia global (com
reducdo de 100% do montante de garantia) pretendam efetuar operagfes de transito com destino ao
Montenegro e/ou a Moldavia devem apresentar na respetiva estancia de registo da garantia um pedido
de alteracdo a referida autorizacdo, a estancia de registo da garantia deve anotar os respetivos
certificados de dispensa de garantia (TC33) de acordo com o referido no ponto anterior;

A Casa 6 do TC33 / Casa 7 do TC31, para além da mencao anteriormente referida, deve conter a
assinatura do funcionario aduaneiro competente, o carimbo da estancia de registo da garantia e a data
efetiva da alteracdo/emisséo do certificado;

Os atuais formularios de garantia global (TC31) e de dispensa de garantia (TC33), atualmente em
utilizacdo, podem continuar a ser utilizados, com as necessarias adaptacoes, até 31/12/2026.

IV — Informacdes

Tendo em conta que desde o dia 01/11/2025 passou a ser possivel efetuar operacdes de transito com
destino e/ou proveniéncia do Montenegro torna-se necessario divulgar a informagéo relacionada com a
traducdo de determinadas informacdes e mencdes em lingua oficial Montenegrina. Assim, disponibiliza-se
a informacao remetida pelos servigcos da Comissao:

Lista de informacdes necessérias para a aplicacdo do regime de transito comum com o Montenegro

Mencgdes

O Apéndice llI-A, do Anexo Al-A, do Titulo IV é alterado do seguinte modo

«Embalagens N — 98200», é aditado o
seguinte travessao antes de MK:

‘~ ME N pakovanje’

«Validade limitada — 99200», é aditado o
seguinte travessao antes de MK:

‘~ ME Ograni¢ena vaznost’

«Dispensa — 99201», é aditado o seguinte
travessao antes de MK:

‘~ ME Oslobodeno’

«Prova alternativa — 99202», é aditado o
seguinte travessao antes de MK:

‘~ ME Alternativni dokaz’

«Diferencas: mercadorias apresentadas na
estancia .... (home e pais) — 99203», é
aditado o seguinte travesséo antes de MK:

‘- ME Razlike: carinska ispostava
podnesena ... (naziv i drzava)’

u kojoj je roba

«Saida da ........ sujeita a restricbes ou a | ‘= ME lzlaz iz............... podlijeze ograni¢enjima i
imposicdes pelo(a) Regulamento/ | naplati troSkova u skladu s
Diretiva/DecCiSA0 NO ........cvvveeeiivieeeen e Uredbom/Direktivom/Odlukom br. ...~
— 99204», é aditado o seguinte travessao
antes de MK:
«Expedidor autorizado — 99206», é aditado | ‘— ME Ovlasceni posiljalac’
0 seguinte travessao antes de MK:
«Dispensa de assinatura — 99207», é | ‘— ME Oslobodeno potpisa’
aditado o seguinte travessao antes de MK:
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«GARANTIA GLOBAL PROIBIDA -
99208», é aditado o seguinte travessao
antes de MK:

‘-~ ME ZABRANJENO ZAJEDNICKO OBEZBJEDENJE’

«UTILIZACAO NAO LIMITADA — 99209»

‘-~ ME NEOGRANICENA UPOTREBA’

«Emitido a posteriori — 99210», é aditado o
seguinte travessao antes de MK:

‘~ ME lzdato naknadno’*~ ME Razno’

«Diversos — 99211», é aditado o seguinte | ‘= ME Razno’
travessao antes de MK:

«A granel — 99212», é aditado o seguinte | ‘- ME Razno’
travessao antes de MK:

«Expedidor — 99213», é aditado o seguinte | ‘— ME Posiljalac’

travessao antes de MK:

A Subdiretora Geral da Area de Gestdo Aduaneira

Assinado de forma

Ana Cristina digital por Ana Cristina

Sousa Falcao

Sousa Falcdao Miguel
Trovao

M |g uel Trovao Dados: 2025.11.10
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